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Alkulause.

Kaikilla ei, valitettavasti kylld, ole jo ko-
digsaan tilaisutta pienesti pitden oppia sievidid
kitytostapaa. Moni nuorukainen ja neitonen, joka
sydinmaasta on joutunut kaupunkiin ja sielld
ensikerran hienoon seuraan, astuu aroin askelin
ja punehtuvin poskin vierashuoneen lattialla epi-
tietoisena siiti, miten kiyttiytyisi. Nuorukai-
gelta erittiinkin vaaditaan paljon, jota kokematon
ei voi aavistaakaan; ei siind paljoa tarvitse ereh-
tyi, niin jo rouvat ja neitoset kuiskailevat toi-
silleen moittivia arvosteluja hiinen ryhdistién,
esiintymisestiiéin, kumarruksistaan y. m. Neito-
selta, vaaditaan vihemmin, ja hinessibin vai-
kuttaa kumminkin aina synnynnéinen hienotun-
toisuus, jonka avulla hin vélttii suuremmat ereh-
dykset. Tosin nuorukainenkin saattaa tuntea jo-
tain hidmiridid aavistusta, mutta kun el hinelld
olo mitiéin varmaa tietoa ja kokemusta, niin
timid aavistus ainoastaan hiiritsee hiintd, kun
hiin ehkii tietdi erehtyvinsi, mutta ei kuiten-
kaan tiedd, mikii kiytostapa olisi oikea.



Toiselta puolen taas kokeneetkin usein teke-
vit paljon hairahduksia, joko huolimattomuudesta
tai vilidpitémattomyydestsd, Ehki sentihden til-
lainen kirjanen olisi paikallaan opastajana ja
neuvojana seké kokeneille ettd kokemattomille.

Lahteind on kiytetty Saksalaista kirjaa ,Es
schickt sich nicht“ ja Ruotsalaista ,Det passar
sig inte samalla sovitellen neuvot meidén olo-
jemme mukaisiksi.

Mukailija.
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L
Ruokapdydassa.

Ei sovi kutsutun vieraan lilan myohéén
tulla aterioimaan, silli my6hédstyminen on
epikohtelinsta scké isiintdél etti muita vie-
raita kohtaan.

Ei sovi mieshenkilon istuutua poytéén
enncn naisia tai vanhempia henkilsiti, eiké
koskaan vieraan ennen iséintid ja emé&ntéé.
Kumminkin on taas toiselta puolen pit-
ki kursastelemista viltettivi. Ei liion
sovi cniiii csittidh ketiiin toiselle — vaikka
kylli monesti niin tchdifin — kun seura
jo on istuutunut poytiin.

Ei sovi istua lilan kaukana péydistd,
cikil likistyd siihen ihan kiinni.



6 Ei sovi.

Ei sovi loikoa tuolillaan Roomalaisten ta- -
voin puoleksi makaavassa asennossa; mutta
ei myoskddn ole kaunista, vaan pikem-
min naurettavaa, istua selkd suorana kuin -
seivis.

Ei sovi kiinnittid salveettia napinldpeen
tai levittdd se rinnalleen. Leukalaput ovat
yksinomaisesti pienid lapsia varten. Sal-
veettinsa kukin levittikoon polvilleen.

Ei sovi koskaan ruokaptydéssi ensiksi
osottaa palvelustaan vieraina oleville her-
roille, vaan on téssd aina naisille, niihin
luettuna mydskin taloon kuuluvat, annet-
tava etusija.

Ei sovi syddd liemiruokia lusikan kér-
jestd, vaan on siihen aina kiytettivd lusi-
kan syrjad. Ei sovi lientd myoskddn pu-
hella tai ryypéta.

Ei sovi edes lihavienkaan ja'ahmat-
tien pitdd syddessién sellaista metelid, ettd
luulisi sydjén suussa tusinan ampiaisia her-
hettdviin, vaan on sy6nti tehtivé hiljaa ja
siivosti ilman minké&énlaista korinaa tai
massutusta.

Ei sovi taivuttoa pddtdéin lautasen yli
eikd lilon léahentdd nenddnsd sitd liian 14-
helle, vaan péé on pidettivi pystyssé.
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Ei sovi, liemen ja muun ruoan kanssa
leipiid syddessd, purra leiviinpalan syrjisti,
vaan pitdd taittaa siitd pala kerrassaan. Ei
sovi myoskiiin paloittaa leipdd liemeen.

Ei sovi syodd veitsenkérjelld, eikd muu-
tenkaan viedd veistd suuhun ensinkéén,
vaan ruoka vietikoéon suuhun ainoastaan
kahvelilla ja lusikalla. Valitettavasti kylli
titd siistii ja kaunista tapaa noudatetaan
meiddn maassamme niin harvoin ja pide-
tidin tarpeettomanakin, mutta suotavaa epéi-
lemétti olisi, ettd titikin tapaa ruvettaisi
meilld enemméin noudattamaan.

Ei sovi liion kahvelille veitsen avulla
koota oikein ,laiskan kuormia“, vaan ku-
kin ottakoon kahvelilleen ainoastaan sen
verran, kuin siihen vaivatta voi saada.

Ei sovi taitamattomasti kéyttid kahve-
lia tai veistii, vaan ne ovat sievisti kidessi
pidettiviit, ja ruoka vietikoon suuhun siten,
ettii. kahvelin sisifinpdin koyrei puoli on
suuhun piiin. Ei sovi myoskiin kahvelia,
kuten tappokeihiisté, iskeé lihoihin ja mui-
hin sellaisiin ruokiin, varsinkin jos sattuu
istamaan ldhelld heikkohermoisia naisia,
vaan sekil veistii ettd kahvelia kiiytettikoon
varovasti ja taitavasti.



8 Ei sovi.

Ei sovi koskaan puhua ruoka suussa.

Ei sovi sy6dd ahneesti eiké liian no-
peaan. Syoémiselld 8lko6n pidettiko mitddn
kiiretté, silld pikainen syonti ei ole ensin-
k#ddn hienon kéytostavan mukaista.

Ei sovi tiyttdd suutaan liian tdyteen,
eiké liion sovi rouskien pureksia ruokaansa
hienoksi. Syonti tapahtukoon hitaasti, rau-
hallisesti ja ilman mitdéin melua.

Ei sovi kiyttid omaa veistdéin voin, suo-
lan, juuston tai muun sellaisen ottoon.

Ei sovi lihaa tai muuta leikatessaan ko-
hottaa kyynérispéitain ulospéin levilleen,
niin ettd vieressi-istujain lautaset ja kasvot
joutuvat vaaraan, vaan kyynéréspéaét olkoot
aina sivuun kiinni painettuina.

Ei sovi kohottaa lasia ilmaan liian kor-
kealle, ikdfinkuin tahtoisi sen asettaa nu-
rinpdin nenélleen seisomaan. Lasi koho-
tettakoon suorastaan huulille, ja pois pan-
taessakin kohotettakoon se ainvastaan hiu-
kan ylos.

Ei sovi syoda kaaliksia lusikalla, vaan
syﬁt;ikﬁb'n ne kahvelilla. S#&ntoné on, ettei
sovi syodd mitédn lusikalla, jota kahvehlla
voi syoda.

Ei sovi viikisin hotaista viimeistd heml—
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suullista, viimeistd leiviinpalaa tai viimeistd
lihakappaletta. Silli eihdn ole vilttimé-
tontii, ctti lautanen jo puhtaaksi raapittuna
ldhetetdin kyokkiin.

Ei sovi jittid veistd ja kahvelia lauta-
selle, ei ainakaan jos haluaa syodd vield
seuraavaakin ruokalajia.

Ei sovi sylkiisti suustaan luunsirusia
tai muuta scllaista takasin lautaselle, vaan
ne vietikoon suusta kahvelinkérjelld lau-
taselle.

Ei sovi kuroittumalla toisen lautasen yli
jotain ottamaan tahrata takinhihojaan ruo-
kiin; vaan parasta on pyytdi lihinni istu-
vaa poytikumppania antamaan, miti ha-
luaa.

Ei sovi vaivata poytikumppania anta-
maan poydilti jotakin, jos loytyy palvelija
saatavissa.

Ei sovi poydissii leikitelld kahvelilla,
salveetilla, pikarilla tai jollakin muulla ka-
pincella.

Ei sovi salveeteilla pyyhkid kasvojaan
ja partaansa. Huuliaan ainoastaan saattaa
silliv keveiisti pyyhkiiista.

Ei sovi kiliintid poytikumppanilleen sel-
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kédnséi tahi olla héintd puhuttelematta, var-
sinkin jos hén on nainen.

Ei sovi liiaksi ujostella. Jos joku olisikin
seuraeldimédn ja sievidn kiyttdytymiseen
véhénlaisesti tottunut, niin on parasta ettd
hén koettaa pysyé niin tyyneend kuin mah-
dollista, joutumatta kokemattomuudestaan
mihink#in epétoivoon. Silld onhan itse-
kunnioituskin jonkinlainen hyve, samoin
kuin kunnioitus muitakin kohtaan.

Ei sovi pudottaa kahvelia tai veistd lat-
tialle, jos sellainen onnettomuus tapahtui-
sikin, niin ei ole syytd joutua hémilleen.
Tyyneesti pyydettikoon palvelijalta uusi
kahveli, veitsi tai mité lieneekin pudonnut,
kiinnittiméttd tapaturmaan mitéén sunrem-
paa huomiota. Ei muutenkaan sovi liian
paljon huolia kaikista pienistd onnetto-
muuksista, joita sattuu tekemédén, vaan pa-
rasta on pysyéd niin rauhallisena kuin mah-
dollista, silld siten eiviit muut huomaa, ettd
mitddn on tapahtunutkaan.

Ei sovi nojautua kyynéraspaillaan poy-
t44 vastaan, mutta kumminkin on syodessi
vasen kisi aina pidettdvd poydalla.

Ei sovi kiyttid hammaspuikkoa ruoka-
poydissé, jollei siihen ole aivan vélttdmé-
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